Zatacznik nr 4 do Umowy

KLAUZULA SANKCYJNA
1. Strony o$wiadczajg, ze zgodnie z ich najlepszg wiedzg na dzient zawarcia Umowy zardwno one,
jak i ich podmioty powigzane w rozumieniu par. 9 Miedzynarodowego Standardu

Rachunkowosci 24 Ujawnianie informacji na temat podmiotéw powigzanych?® oraz cztonkowie
ich organéw oraz osoby dziatajgce w ich imieniu i naich rzecz:

(i) pozostajg w zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej, Rzeczpospolitej Polskiej,
Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, Standéw Zjednoczonych
Ameryki Pétnocnej, Krélestwa Norwegii oraz Organizacji Narodéw Zjednoczonych
w zakresie zerwania lub  ograniczenia w cafosci lub w czesci stosunkow
gospodarczych ifinansowych z jednym lub z wiekszg liczbg panstw trzecich oraz
przepisami Unii Europejskiej, Rzeczpospolitej Polskiej, Zjednoczonego Krdlestwa
Wielkiej Brytanii ilrlandii Pétnocnej, Stanéw Zjednoczonych Ameryki Poétnocnej,
Krélestwa Norwegii oraz Organizacji Naroddéw Zjednoczonych w zakresie
przeciwdziatania praniu brudnych pieniedzy i finansowaniu terroryzmu (,,Przepisy

Sankcyjne”);
(ii) nie sg objete jakimikolwiek sankcjami, w tym ekonomicznymi, embargami
handlowymi, zakazami przekazywania s$rodkéw finansowych i zasobdw

gospodarczych lub innymi $rodkami ograniczajgcymi natozonymi na podstawie
Przepisow Sankcyjnych (,,Sankcje”) oraz nie sg osobami prawnymi lub fizycznymi
badZz innymi podmiotami, z ktérymi Przepisy Sankcyjne zabraniajg przeprowadzenia
transakcji (,Podmiot Objety Sankcjami”);

(iii) nie sy wlasnoscig ani w posiadaniu, ani w faktycznym wtadaniu, ani pod kontrolg
w rozumieniu Rozporzqdzenia Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w
sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatarn podwazajgcych
integralnosc¢ terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych
(,Rozporzadzenie 269/2014”) Podmiotéw Objetych Sankcjami;

(iv) nie uczestniczg w zadnym postepowaniu lub dochodzeniu prowadzonym przeciwko
nim w zwigzku z naruszeniem jakichkolwiek Przepisdw Sankcyjnych lub Sankcji;

(v) zaden Podmiot Objety Sankcjami nie jest beneficjentem rzeczywistym Stron
w rozumieniu Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20
maja 2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do
prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgcej rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 iuchylajgcej dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2055/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE.

1 Rozporzadzenie Komisji (UE) Nr 632/2010 z dnia 19 lipca 2010 roku zmieniajace rozporzadzanie (WE) nr 1126/2008
przyjmujgce okreslone miedzynarodowe standardy rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002
Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Miedzynarodowego Standardu Rachunkowosci (MSR)24 oraz
Miedzynarodowego
Zadanie realizowane w ramach projektu: ,Wzmocnienie trwatosci sieci kompleksowej poprzez zwiekszenie dostepnosci
i efektywnosci Portu Police” (Facilitating sustainability of the comprehensive network by increasing the availability and
efficiency of the Police Seaport) dofinansowanego przez Unie Europejska

Dofinansowane przez
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Strony zobowigzuj3 sie, ze w przypadku powziecia jakiejkolwiek watpliwosci, co do zgodnosci
z powofanymi powyzej przepisami, Strona identyfikujgca te watpliwosci niezwtocznie
powiadomi o nich drugg Strone, w celu ich wyjasnienia. Druga Strona zobowigzuje do
niezwtocznego podjecia dziatan w celu wyjasnienia zidentyfikowanych watpliwosci.

Ponadto Strony zobowigzuja sie do niezwtocznego informowania sie wzajemnie o jakiejkolwiek
zmianie okolicznosci majacej wptyw na tres¢ oswiadczenia zawartego w ust. 1. oraz podjecia
stosownych dziatain w celu unikniecia mozliwosci naruszenia jakichkolwiek Sankcji.

Strony zobowigzujg sie do wspdtpracy i wymiany wszelkich informacji dla celéw weryfikacji
prawdziwosci oswiadczenia zawartego w ust. 1.

Stwierdzenie nieprawdziwosci oswiadczenia zawartego w ust. 1 stanowi powdd do rozwigzania
Umowy ze skutkiem natychmiastowym, bez ponoszenia zadnych kosztéw i kar umownych
przez Strone dokonujacg rozwigzania Umowy. Strona dopuszczajgca sie naruszenia Sankcji
zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich kosztéw bezposrednich iposrednich zwigzanych
z rozwigzaniem Umowy z powodu naruszenia Sankcji, w tym takze ewentualnych kosztéw
doradztwa prawnego oraz odszkodowan.

Strona, ktdra ztozyta nieprawdziwe oswiadczenie zawarte w ust. 1 lub nie poinformowata
drugiej Strony o zmianie okolicznosci majacych wptyw na jego tres¢ zgodnie z ust. 2 i 3,
zobowigzuje sie do pokrycia wszelkich kosztéw drugiej Strony wynikajgcych z zaistniatej
sytuacji, w tym kosztéw zwigzanych z prowadzeniem ewentualnych postepowan w zakresie
naruszenia Przepiséw Sankcyjnych lub Sankcji w zwigzku z Umowg i kosztéw zwigzanych
z rozwigzaniem Umowy ze skutkiem natychmiastowym.
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